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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
Иностранный язык в профессиональной деятельности 

 
1.1Область применения программы 
Программа учебной дисциплины Иностранный язык является частью образовательной программы подготовки 
квалифицированных рабочих, служащих по профессии составленной с учетом требований ФГОС среднего 
общего образования, ФГОС среднего профессионального образования и технического профиля 
профессионального образования по профессии 15.01.05 Сварщик (ручной и частично механизированной 
сварки (наплавки). 
1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной  программы: 
учебная дисциплина входит в состав дисциплин социально-гуманитарного цикла, имеет межпредметные 
связи со всеми профессиональными модулями в области профессиональной терминологии на иностранном 
языке. 

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины: 
В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 
- профессиональную терминологию сферы сварочного производства, социально-культурные и ситуационно 
обусловленные правила общения на иностранном языке. 
- лексический и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных 
текстов профессиональной направленности. 
- простые предложения, распространенные за счет однородных членов предложения и/или второстепенных 
членов предложения. 
- предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и порядок слов в них; 
безличные предложения; сложносочиненные предложения: бессоюзные и с союзами and, but; 
сложноподчиненные предложения с союзами because, so, if, when, that, that is why. 
- имя существительное: его основные функции в предложении; имена существительные во множественном 
числе, образованные по правилу, а также исключения. 
- артикль: определенный, неопределенный, нулевой. Основные случаи употребления определенного и 
неопределенного артикля. Употребление существительных без артикля. 
- имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по 
правилу, а также исключения. 
- наречия в сравнительной и превосходной степенях. Неопределенные наречия, производные от some, any, 
every. 
- глагол, понятие глагола-связки. Система модальности. Образование и употребление глаголов в Present, Past, 
Future Simple/Indefinite, Present Continuous/Progressive, Present Perfect; глаголов в Present Simple/Indefinite для 
выражения действий в будущем после if, when. 
уметь: 
Общие умения 
-  использовать языковые средства для общения (устного и письменного) на иностранном языке на 
профессиональные и повседневные темы; 
- владеть техникой перевода (со словарем) профессионально-ориентированных текстов; 
- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас лексикой 
профессиональной направленности, а также лексическими единицами, необходимыми для разговорно-
бытового общения; 
Диалогическая речь 
- участвовать в дискуссии/беседе на знакомую тему; 
- осуществлять запрос и обобщение информации; 
- обращаться за разъяснениями; 
- выражать свое отношение (согласие, несогласие, оценку) к высказыванию собеседника, свое мнение по 
обсуждаемой теме; 
- вступать в общение (порождение инициативных реплик для начала разговора, при переходе к новым 
темам); 
- поддерживать общение или переходить к новой теме (порождение реактивных реплик – ответы на вопросы 
собеседника, а также комментарии, замечания, выражение отношения); 
- завершать общение; 
Монологическая речь 
- делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме, проблеме; 
- кратко передавать содержание полученной информации; 
- рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая и анализируя свои намерения, опыт, 
поступки; 
- рассуждать о фактах, событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; описывать особенности 
жизни и культуры своей страны и страны изучаемого языка; 



 
 

- в содержательном плане совершенствовать смысловую завершенность, логичность, целостность, 
выразительность и уместность. 
Письменная речь 
- небольшой рассказ (эссе); 
- заполнение анкет, бланков; 
- изложение сведений о себе в формах, принятых в европейских странах 
(автобиография, резюме); 
- составление плана действий; 
- написание тезисов, конспекта сообщения, в том числе на основе работы с текстом. 
Аудирование 
понимать: 
- основное содержание несложных звучащих текстов монологического идиалогического характера: теле- и 
радиопередач в рамках изучаемых тем; 
- необходимую информацию в объявлениях и информационной рекламе; 
- высказывания собеседника в наиболее распространенных стандартных ситуациях повседневного общения. 
- отделять главную информацию от второстепенной; 
- выявлять наиболее значимые факты; 
- определять свое отношение к ним, извлекать из аудиоматериалов необходимую или интересующую 
информацию. 
Чтение 
- извлекать необходимую, интересующую информацию; 
- использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни. 
 
В результате освоения дисциплины обучающийся осваивает элементы компетенций: 
 

Шифр 
комп. 

Наименование 
компетенций 

Дискрипторы 
(показатели 

сформированности) 

Умения Знания 

ОК 01 Выбирать 
способы 
решения задач 
профессиональ
ной 
деятельности, 
применительно 
к 
различным 
контекстам. 

Распознавание сложных 
проблемных ситуаций в 
различных контекстах. 
Проведение анализа сложных 
ситуаций при решении задач 
профессиональной 
деятельности 
Определение этапов решения 
задачи. 
Определение потребности в 
информации 
Осуществление эффективного 
поиска. 
Выделение всех возможных 
источников нужных ресурсов, в 
том числе неочевидных. 
Разработка детального плана 
действий 
Оценка рисков на 
каждом шагу 
Оценивание плюсов 
и минусов 
полученного 
результата, своего 
плана и его 
реализации, 
предложение 
критериев оценки и 
рекомендаций по 
улучшению плана. 

Распознавать 
задачу и/или 
проблему в 
профессионально 
м и/или 
социальном 
контексте; 
Анализировать 
задачу и/или 
проблему и 
выделять её 
составные части; 
Правильно 
выявлять и 
эффективно 
искать 
информацию, 
необходимую для 
решения задачи 
и/или проблемы; 
Составить план 
действия, 
Определить 
необходимые 
ресурсы; 
Владеть 
актуальными 
методами работы 
в 
профессионально 
й и смежных 
сферах; 
Реализовать 
составленный 
план; 
Оценивать 
результат и 
последствия 
своих действий 

Актуальный 
профессиональ 
ный и 
социальный 
контекст, в 
котором 
приходится 
работать и 
жить; 
Основные 
источники 
информации и 
ресурсы для 
решения задач 
и проблем в 
профессиональ 
ном и/или 
социальном 
контексте. 
Алгоритмы 
выполнения 
работ в 
профессиональ 
ной и смежных 
областях; 
Методы 
работы в 
профессиональ 
ной и смежных 
сферах. 
Структура 
плана для 
решения задач 
Порядок 
оценки 
результатов 
решения задач 
профессиональ 
ной 



 
 

(самостоятельно 
или с помощью 
наставника). 

деятельности 

ОК 2 Использовать 
современные 
средства 
поиска, 
анализа и 
интерпретаци
и 
информации 
и 
информацион
ные 
технологии 
для 
выполнения 
задач 
профессиона
льной 
деятельности 

Планирование 
информационного 
поиска из широкого набора 
источников, 
необходимого для 
выполнения 
профессиональных 
задач 
Проведение анализа 
полученной 
информации, 
выделение в ней 
главных аспектов. 
Структурирование 
отобранной 
информации в 
соответствии с 
параметрами поиска; 
Интерпретация 
полученной 
информации в 
контексте 
профессиональной 
деятельности 

Определять 
задачи поиска 
информации. Определять 
необходимые 
источники 
информации 
Планировать 
процесс поиска 
Структурировать 
получаемую 
информацию 
Выделять 
наиболее 
значимое в 
перечне 
информации 
Оценивать 
практическую 
значимость 
результатов 
поиска 
Оформлять 
результаты 
поиска 

Номенклатура 
информационн 
ых источников 
применяемых 
в 
профессиональ 
ной 
деятельности 
Приемы 
структурирова 
ния 
информации 
Формат 
оформления 
результатов 
поиска 
информации 

ОК 3 Планировать и 
реализовывать 
собственное 
профессиональ
ное 
и личностное 
развитие, 
предпринимате
льскую 
деятельность в 
профессиональ
ной сфере, 
использовать 
знания по 
правовой и 
финансовой 
грамотности в 
различных 
жизненных 
ситуациях 

Использование 
актуальной 
нормативно- 
правовой 
документации по 
профессии 
(специальности) 
Применение 
современной 
научной 
профессиональной 
терминологии 
Определение 
траектории 
профессионального 
развития и 
самообразования 

Определять 
актуальность 
нормативно- 
правовой 
документации в 
профессионально 
й деятельности 
Выстраивать 
траектории 
профессиональног 
о и личностного 
развития 

Содержание 
актуальной 
нормативно- 
правовой 
документации 
Современная 
научная и 
профессиональ 
ная 
терминология 
Возможные 
траектории 
профессиональ 
ного развития 
и 
самообразован 
ия 

ОК 4 Эффективно 
взаимодейство
вать и работать 
в коллективе и 
команде 

Участие в деловом 
общении для 
эффективного 
решения деловых 
задач 
Планирование 
профессиональной 
деятельности 

Организовывать 
работу коллектива 
и команды 
Взаимодействоват 
ь с коллегами, 
руководством, 
клиентами. 

Психология 
коллектива 
Психология 
личности 
Основы 
проектной 
деятельности 

ОК 5 Осуществлять 
устную и 
письменную 
коммуникацию 
на 
государственно
м 
языке с учетом 
особенностей 
социального и 
культурного 
контекста. 

Грамотно   
письменно излагать свои мысли 
по 
профессиональной 
тематике на 
государственном 
языке 
Проявление 
толерантности в 
рабочем коллективе 

Излагать свои 
мысли на государственном 
языке 
Оформлять 
документы 

Особенности 
социального и культурного 
контекста 
Правила 
оформления 
документов. 

ОК 9 Пользоваться 
профессиональ
ной 

Применение в 
профессиональной 
деятельности 

Понимать общий 
смысл четко 
произнесенных 

Правила 
построения 
простых и 



 
 

документацией 
на 
государственно
м и 
иностранном 
языках 

инструкций на 
государственном и 
иностранном языке. 
Ведение общения на 
профессиональные 
темы 

высказываний на 
известные темы 
(профессиональные 
и бытовые), 
понимать тексты на 
базовые 
профессиональные 
темы 
участвовать в 
диалогах на 
знакомые общие и 
профессиональные 
темы 
строить простые 
высказывания о 
себе и о своей 
профессиональной 
деятельности 
кратко 
обосновывать и 
объяснить свои 
действия (текущие 
и планируемые) 
писать простые 
связные сообщения 
на знакомые или 
интересующие 
профессиональные 
темы 

сложных 
предложений на 
профессиональн 
ые темы 
основные 
общеупотребите 
льные глаголы 
(бытовая и 
профессиональн 
ая лексика) 
лексический 
минимум, 
относящийся к 
описанию 
предметов, 
средств и 
процессов 
профессиональн 
ой деятельности 
особенности 
произношения 
правила чтения 
текстов 
профессиональн 
ой 
направленности 

 
1.4. Количество часов на освоение программы дисциплины: 32 часа   
1.5. Перечень формируемых личностных результатов 
ЛР 1. Осознающий себя гражданином и защитником великой страны 
ЛР 5. Занимающий активную гражданскую позицию избирателя, волонтера, общественного деятеля. 
Демонстрирующий приверженность к родной культуре, исторической памяти на основе любви к Родине, 
родному народу, малой родине, принятию традиционных ценностей многонационального народа России. 
ЛР 9. Уважающий этнокультурные, религиозные права человека, в том числе с особенностями развития; 
ценящий собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех формах и видах 
деятельности». Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного образа жизни, спорта; 
предупреждающий либо преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, 
азартных игр и т.д.  
ЛР 13. Способный в цифровой среде использовать различные цифровые средства, позволяющие во 
взаимодействии с другими людьми, достигать поставленных целей.  Стремящийся к формированию в 
сетевой среде личностно и профессионального конструктивного «цифрового следа». Готовый 
соответствовать ожиданиям работодателей: активный, проектно-мыслящий, эффективно 
взаимодействующий и сотрудничающий с коллективом, осознанно выполняющий профессиональные 
требования, ответственный, пунктуальный, дисциплинированный, трудолюбивый, критически мыслящий, 
демон-стрирующий профессиональную жизнестойкость 



 
 

 
 
 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
         2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 
 

Вид учебной работы Объем часов 

Объём образовательной программы 32 
Нагрузка во взаимодействии с преподавателем 32 
в том числе 

 

теоретическое обучение  2 
практические занятия 30 
Промежуточная аттестация проводится в форме дифференцированного зачета 
 
 
 
 
  



 
 

 

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины Иностранный язык в профессиональной деятельности 

Наименование 
разделов и тем 

Содержание учебного материала, практические занятия, 
самостоятельная работа студентов 

Объем 
часов 

Уровень 
освоения 

1 2 3 4 
Тема 1. 

Основные понятия в сварке 
Основное содержание 
1. Лексический материала.  
2. Роль профессионального мастерства рабочего в обеспечении высокого качества выполнения работ. 
Практические занятия 
3. Сварщик. Спецификация профессии 
4. Сферы работы сварщика 

 
4 
 

2,3 
Тема 2.  

Механические и химические 
свойства металлов  

Практические занятия 
 5. Металлы 
 6. Свойства металлов  
 7. Механические и химические свойства углеродистой стали 
8. Механические и химические свойства нержавеющей стали 
9. Механические и химические свойства алюминия  

 
5 
 

2,3 
Тема 3. 

Сварочное оборудование. 
Виды сварки  

Практические занятия 
 10. Сварочное оборудование 
11. Сварочные технологии 
12. Традиционные виды сварки 
13. Альтернативные виды сварки  

4 
 
 

2,3 
Тема 4. 

Нормативно техническая 
документация в сварочном 

производстве  

Практические занятия 
14. Условные обозначения, принятые в международных стандартах 
15. Риски в сварке 
16. Правила техники безопасности 
17. Инструкции. Общие технические характеристики сварочного аппарата 
18. Характеристики и оборудование сварочного аппарата   

 
5 
 

2,3 
Тема 5. 

Контроль 
качества сварных соединений, 

дефекты в сварке  

Практические занятия 
19. Панели сварочного аппарата.  
20. Соединения, швы и положения в сварке  
21. Дефекты в сварке  

 
3 

2,3 
Тема 6. 

История сварки  

Практические занятия 
 22. История сварки в России 

2 
2,3 



 
 

23. История сварки в англоязычных страна 

Тема 7. 
Отраслевые выставки  

Практические занятия 
24. Выставки в сварочной индустрии  
25. Чтение и перевод текстов. Работа с текстом. 
26. Подготовка к выступлению на выставке (Деловая игра) 

3 
 

2,3 
Тема 8. 

Будущая профессия. 
Инструкции, руководства.  

Документы (письма, 
контракты).  

Практические занятия 
27. Проходим собеседование о приеме на работу 
28. Чтение и перевод текстов. Работа с текстом. 
29. Составление резюме 

3 
 

2,3 
Тема 9. 

Конкурсы профессионального 
мастерства  

Практические занятия 
30. Конкурс «Профессионалы» по профессии «Сварщик» 
31.Чтение и перевод текстов. Работа с текстом. 

 
2 

 2,3 

 32. Дифференцированный зачет. 1  

                                                                                                                                                                                                 Всего: 32  
 



 
 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 
В состав учебно-методического и материально-технического обеспечения 
программы учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности» входят: 
Оборудование учебного кабинета: 
Комплект мебели-15, рабочий стол и стул преподавателя-1, доска-2, интерактивная доска-1, ноутбук-1, 
мультимедийный проектор-1, принтер-1, комплект колонок-1, книжный шкаф-2, комплекты наглядно-
дидактических пособий -6. 
 
3.2. Информационное обеспечение обучения 

Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы. 
Основные источники: 
1. Английский язык для сварщиков - English for Welders. Учебник для студентов учреждений СПО /Е.А. 
Агеев. - М. Академия, 2019..-240 с. 
Дополнительные источники: 
1. Комарова, Ю. А. Английский язык: учебник для 11 класса общеобразовательных организаций. 
Углублённый уровень : учебник / Ю. А. Комарова, И. В. Ларионова. - 2-е изд. - Москва : ООО «Русское 
слово — учебник», 2020. - 176 с. - (ФГОС. Инновационная школа). - ISBN 978-5-533-01543-1. - Текст : 
электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/2040891 – Режим доступа: по подписке. 
2. Бжилянская Г. М.Английский язык для студентов техникумов и технических колледжей. English for 
Students at Technical Secondary Schools and Technical Colleges (Бжилянская, Г. М. Английский язык для 
студентов техникумов и технических колледжей. English for Students at Technical Secondary Schools and 
Technical Colleges  / Г. М. Бжилянская. — 2-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2023. — ISBN 978-5-
507-47114-0. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: 
https://e.lanbook.com/book/329552  — Режим доступа: для авториз. пользователей.). 
3. Малецкая О. П., Селевина И. М.Английский язык» (Малецкая, О. П. Английский язык  / О. П. Малецкая, 
И. М. Селевина. — 3-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2023. — ISBN 978-5-507-45432-7. — Текст : 
электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/269894  — 
Режим доступа: для авториз. пользователей.). 
Электронные издания: 
Цифровой образовательный контент https://educont.ru/:  
МЭО https://mob-edu.ru/ui  
ЯКласс  https://www.yaklass.ru/p/angliyskiy-yazyk  
Российская электронная школа https://resh.edu.ru/  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://educont.ru/
https://mob-edu.ru/ui
https://mob-edu.ru/ui
https://www.yaklass.ru/p/angliyskiy-yazyk
https://resh.edu.ru/


 
 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе 
проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения студентами индивидуальных заданий, 
проектов, исследований. 

Результаты обучения Критерии оценки Формы и методы оценки 
Знать: 
профессиональную терминологию сферы сварочного 
производства, социально-культурные и ситуационно 
обусловленные правила общения на иностранном языке; 
лексический и грамматический минимум, необходимый 
для чтения и перевода (со словарем) иностранных 
текстов профессиональной направленности; 
простые предложения, распространенные за счет 
однородных членов предложения и/или второстепенных 
членов предложения; 
предложения утвердительные, вопросительные, 
отрицательные, побудительные и порядок слов в них; 
безличные предложения; 
сложносочиненные предложения: бессоюзные и с 
союзами and, but; 
сложноподчиненные предложения с союзами because, so, 
if, when, that, that is why; 
имя существительное: его основные функции в 
предложении; имена существительные во 
множественном числе, образованные по правилу, а также 
исключения. 
артикль: определенный, неопределенный, нулевой. 
Основные случаи употребления определенного и 
неопределенного артикля. Употребление 
существительных без артикля. 
имена прилагательные в положительной, сравнительной 
и превосходной степенях, образованные по правилу, а 
также исключения. 
наречия в сравнительной и превосходной степенях. 
Неопределенные наречия, производные от some, any, 
every. 
глагол, понятие глагола-связки. Система модальности. 
Образование и употребление глаголов в Present, Past, 
Future Simple/Indefinite, Present Continuous/Progressive, 
Present Perfect; 
глаголов в Present Simple/Indefinite для выражения 
действий в будущем после if, when. 
 

 Адекватное использование 
профессиональной 
терминологии на 
иностранном языке 
Владение лексическим и 
грамматическим 
минимумом 
Правильное построение 
простых предложений, 
диалогов в утвердительной 
и вопросительной форме 
 

Текущий контроль 
при провдении: 
-письменного/устного 
опроса; 
-тестирования; 
- диктантов; 
-оценки результатов 
работы (эссе, сообщений, 
диалогов, тематических 
презентаций и т.д.) 
Промежуточная 
аттестация 
в форме 
дифференцированного 
зачета в виде: 
-письменных/ устных 
ответов, выполнении 
заданий 
в виде деловой игры 
(диалогическая, 
монологическая 
речь и т.д.) 
 

Общие умения 
использовать языковые средства для общения (устного и 
письменного) на иностранном языке на 
профессиональные и повседневные темы; 
владеть техникой перевода (со словарем) 
профессионально- ориентированных текстов; 
самостоятельно совершенствовать устную и письменную 
речь, пополнять словарный запас лексикой 
профессиональной направленности, а так же 
лексическими единицами, необходимыми 
для разговорно-бытового общения; 
Диалогическая речь 
участвовать в дискуссии/беседе на знакомую тему; 
осуществлять запрос и обобщение информации; 
обращаться за разъяснениями; 
выражать свое отношение (согласие, несогласие, оценку) 
к высказыванию собеседника, свое мнение по 
обсуждаемой теме; 
вступать в общение (порождение инициативных реплик 
для начала разговора, при переходе к новым темам); 
поддерживать общение или переходить к новой теме 
(порождение реактивных реплик – ответы на вопросы 
собеседника, а также комментарии, замечания, 
выражение отношения); 
завершать общение; 

Адекватное использование 
профессиональной 
терминологии на 
иностранном языке, 
лексического и 
грамматического минимума 
при ведении диалогов, 
составлении небольших 
эссе на профессиональные 
темы. 
Правильное построение 
простых 
предложений при 
использовании 
письменной и устной речи, 
ведении 
диалогов (в утвердительной 
и 
вопросительной форме) 
 

 



 
 

 
Монологическая речь 
делать сообщения, содержащие наиболее важную 
информацию по 
теме, проблеме; 
кратко передавать содержание полученной информации; 
рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, 
обосновывая и анализируя свои намерения, опыт, 
поступки; 
рассуждать о фактах, событиях, приводя примеры, 
аргументы, делая выводы;  
описывать особенности жизни и культуры своей страны 
и страны изучаемого языка; 
в содержательном плане совершенствовать смысловую 
завершенность, логичность, целостность, 
выразительность и уместность. 
Письменная речь 
небольшой рассказ (эссе); 
заполнение анкет, бланков; 
изложение сведений о себе в формах, принятых в 
европейских странах (автобиография, резюме); 
составление плана действий; 
написание тезисов, конспекта сообщения, в том числе на 
основе работы с текстом. 
Аудирование 
понимать: 
основное содержание несложных звучащих текстов 
монологического и диалогического характера: теле- и 
радиопередач в рамках изучаемых тем; 
необходимую информацию в объявлениях и 
информационной рекламе; 
высказывания собеседника в наиболее распространенных 
стандартных ситуациях повседневного общения.  
отделять главную информацию от второстепенной; 
выявлять наиболее значимые факты; 
определять свое отношение к ним, извлекать из 
аудиоматериалов необходимую или интересующую 
информацию. 
 
Чтение 
извлекать необходимую, интересующую информацию; 
использовать приобретенные знания и умения в 
практической деятельности и повседневной жизни. 
 

 


	СОДЕРЖАНИЕ
	1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
	4. Контроль и оценка результатов освоения Дисциплины

